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Instrucciones de montaje
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Monteringsvejledning
Istruzzjonijiet ta ' muntagg
Szerelési utasitas
Montazas instrukcijas
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Caution: Installation by electricians only

Ettevaatust: paigaldus elektrikud ainult

BHuMaHue: WHCTaNnpaHe oT eNleKTpoTexHnymcamo

Uwaga: Instalacja tylko przez wykwalifikowany personel
Vorsicht: Installation nur durch den Elektriker
I'IpeAynpe)KAeHwe: MOHTaX A0JIXXKEH BbINONAHATLCA TONbKO
KEanVIq)VIL[VIpOEaHHbIM ANEKTPOTEXHNYECKUM NnepcoHanom
ATTENTION : I'Installation par du personnel qualifié seulement
Varoitus: asennus sallittu vain sahkoalan ammattilaiselle
Atencéo: instalacao pelos eletricistas somente

Advarsel: monteres kun av elektrikere

Varovani: Montaz pouze osobou s elektrotech. kvalifikaci
Attenzione: installazione solo da parte di personale addestrato
PRECAUCION: instalacion por electricistas sélo

YBara: MOHTaXxx eNeKTPUKU TiNbKK

Dikkat : Kurulum sadece elektrikgiler tarafinca yapilmalidir.
Mpogox: eYKATAOTAON Vo yiveTal amd NAEKTPOAOYyouG HOVO
ATENTIONARE: instalarea de electricieni numai

Varning: Monteras av behorig elektriker

Let op: installatie door elektriciens alleen

Advarsel: monteres kun af elektrikere

Attenzjoni: installazzjoni mill-elettricisti biss

Figyelmeztetés: a telepités a villanyszerel6 csak

Piesardzigi: iekartas, elektrikiem, tikai

Ispéjimas: montavima privalo atlikti elektrikai
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Residual Current Operated Circuit Breaker without Over-current protection
Ulejaanud aktiivne vooluahelaga katkestus ilma tileméérase vooluga kaitsest
OcTaTbueH NpekbCBay Ha eNeKTPUYecku TOK 6e3 CBPBXTOK

Wylacznik réznicowop y bez zabezpi
Fehlerstromschutzschalter
YCTPOWCTBO 3aL4MTHOTO OTK/IKOUEHNA B€3 3aLMTbI OT CBEXTOKOB

Disjoncteur différentiel

Jaannoksinen virranmurtaja ilman ylikuormitusta koskevaa suojausta

Disjuntor Operado por Corrente Residual sem Prote¢do contra Sobrecorrente
Jordfeilbryter

Zbytkovy proudovy jisti¢ bez ochrany proti pretizeni

Interruttore differenziale puro

Interruptor de corriente residual

MpUCTTPIit 3aXMCHOTO BIAKNIOUEHHS 6€3 3aXUCTY BiA CTPYMiB NepeBaHTaXeHHs

Asiri akim korumasiz kagak akim rélesi

PEAE UTIOAETOHEVOL PEVUATOG XWPIG TPOTTATIA LTIEPEVTAONG

Intrerupator de curent activ cu curent rezidual fara protectie impotriva supracurentului
Resterande strombrytare for aktuell trafik utan éverstromsskydd

eker zonder o beveiliging

Resterende stremafbryder uden overaktuel beskyttelse

Interruttur tal-Kurrent Operattiv tal-Kurrent Residwu minghajr protezzjoni kontra
I-kurrent zejjed

Maradék Aktualis aramkori megszakité tularami védelem nélkal

Atlikusas stravas darbinams kédes partraucéjs bez parslodzes aizsardzibas

Likutinis eksploatuojamas grandinés lazéjas be per didelés srovés apsaugos

enia nadprad




1

Paigaldamine
WHcranupane
Instalacja
Installation
YcraHoska

Asennus
Instalacdo
Installasjon
Instalace
Installazione

YcraHoBka
Kurulum
Eykatdotaon
Instalare
Installera

Installation
Installazzjoni
Telepités
Instalét
Idiegti
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Leakage [z Manual
indicator disconnected
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White  Leakage indicator, red Manual disconnected, white
Valge  Lekkevoolu tahis, punane Kasitsi lahti thendatud, valge
Bano WHaukaTop 3a Tey Ha Tey, YepBeH PbuHO U3KtOUeH BAn

Biale  Wskaznik pradu uplywu, czerwony Recznie odfaczone, biate
WeiB  Anzeige der Strémung, rot Manuell getrennt, wei

Bensiit  VHavkaTop yTeukw, KpacHbiit Ortkntouetie BpyuHyto, Genbiii
Blanc  Indicateur de courant de fuite, rouge Déconnexion manuelle, blanc
ValkoinenVirtausvuodon ilmaisin, punainen Manuaalisesti irrotettu, valkoinen
Branco  Indicacio actual de fuga, Vermelho Manual desligado, Branco
Hvit  Legg opp naveerende indikasjon, rad  Manuell koblet, hvit
Bila Indikace pro tnik proudu, éervena Ruéni odpojen, bilé
Bianco  Indicazione corrente di perdite, rosso Manuale scollegato, bianco
Blanco  Indicador de corriente de fuga, rojo Rémpelo manualmente, blanco
Bimit  MoTouHa iHAMKaLLis BUKWAY, YepBOHa PyuHo po3’  eaHaHo, bine
Beyaz  Kacak akim géstergesi, kimizi Elle baglant: kesildi, beyaz
Aeukd  EveiEn Slapporic, KKK XetpokivnTa amoouvSeSep£v, Aeukr|
Alb Indicatie curenta de scurgere, rosie Manual deconectat, alb
Vit Indikation for lackagestram, rod Manuellt bortkopplad, vit
Wit Markering van lekstroom, rood Handmatig afgesloten, wit
Angivelse af anfordring, red Manuel afbrudt, hvid
Indikazzjoni tal-kurrent tat-tnixxija, ahmar Mhux konness manwalment, abjad
Szivérgasi aramjelzés, piros Manuslis kikapcsolss, fehér
Pasreizgja indikacija par nopladi, sarkana Manuali pieslagts, balts
Istekéjimo srovés rodymas, raudonas ISjungta ranka, balta
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Test regularly
Kontrollige regulaarselt
Pefi0BHO M3NWTBaHE
Regularne badania
RegelmaBiger Test
Meprioanyeckmii Tect
Test périodique

Testaa saannollisesti
Teste regular

Test regelmessig
Pravidelny test

Test regolare

Ensayo periédico
Mepesipuy perynsipHo
Diizenli sinama
Aok ToKTIKE

Teste regulate
Regelbunden provning
Regelmatig testen
Test regelmaessigt
Ittestja regolarment
Rendszeres vizsgalat
Regulari parbaudit
Reguliarus testas




Zhejiang Chint Electrics Co., Ltd.

Add: No.1, CHINT Road, CHINT Industrial Zone,North Baixiang,
Yueqing, Zhejiang 325603,PR.China

E-mail: global-sales@chint.com

Website: http://en.chint.com
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